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Õigusakti eelnõu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Välja jäetav tekst on märgistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas. 
Teksti asendamine on märgistatud mõlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus 
tekst on märgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku päise esimene ja teine rida osutavad läbivaadatava 
õigusakti eelnõu asjaomasele tekstiosale. Kui muudatusettepanek puudutab 
kehtivat õigusakti, mida õigusakti eelnõus soovitakse muuta, märgitakse 
päises lisaks kolmandale reale viide kehtivale õigusaktile ja neljandale reale 
viide muudetavale sättele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi 
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on märgistatud paksus kaldkirjas. Välja jäetud tekstiosad on 
tähistatud sümboliga ▌ või läbi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus 
tekst märgistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud või läbi 
kriipsutatud. 
Erandina ei tähistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi 
lõpliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv, millega 
muudetakse direktiivi 2011/83/EL seoses finantsteenuste kauglepingutega ja 
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2002/65/EÜ
(COM(2022)0204 – C9-0175/2022 – 2022/0147(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja nõukogule 
(COM(2022)0204),

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 2 ja artiklit 114, mille 
alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0175/2022),

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 3,

– võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 21. septembri 2022. aasta 
arvamust1,

– võttes arvesse kodukorra artiklit 59,

– võttes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni arvamust,

– võttes arvesse siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni raportit (A9-0097/2023),

1. võtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab 
oma ettepaneku, muudab seda oluliselt või kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja 
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3) Siseturu raames valikuvabaduse (3) Siseturu raames valikuvabaduse 

1  ELT C xxx, xx.xx.xxxx, lk x.
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tagamiseks on finantsteenuste 
kauglepingute valdkonnas vaja 
kõrgetasemelist tarbijakaitset, et 
suurendada tarbijate usaldust kaugmüügi 
vastu.

tagamiseks on finantsteenuste 
kauglepingute valdkonnas vaja 
kõrgetasemelist tarbijakaitset, et 
suurendada heaolu ja tarbijate usaldust 
kaugmüügi vastu.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4) Optimaalne viis saavutada kõikide 
liidu tarbijate huvide võrdselt 
kõrgetasemeline kaitse on täielik 
ühtlustamine. Täielik ühtlustamine on 
vajalik selleks, et tagada kõigi liidu 
tarbijate huvide kõrgel ja ühesugusel 
tasemel kaitse ning luua hästi toimiv 
siseturg. Seetõttu ei tohiks liikmesriikidel 
lubada säilitada ega kehtestada käesoleva 
direktiiviga hõlmatud küsimustes 
siseriiklikke õigusnorme, mis lahknevad 
käesolevas direktiivis sätestatutest, välja 
arvatud juhul, kui käesolevas direktiivis on 
sätestatud teisiti. Ühtlustatud sätete 
puudumise korral peaks liikmesriikidel 
olema jätkuvalt õigus säilitada või 
kehtestada siseriiklikke õigusakte.

(4) Optimaalne viis saavutada kõikide 
liidu tarbijate huvide võrdselt 
kõrgetasemeline kaitse on täielik 
ühtlustamine. Täielik ühtlustamine on 
vajalik selleks, et tagada kõigi liidu 
tarbijate huvide kõrgel ja ühesugusel 
tasemel kaitse ning luua hästi toimiv 
siseturg. Seetõttu ei tohiks liikmesriikidel 
lubada säilitada ega kehtestada käesoleva 
direktiiviga hõlmatud küsimustes 
siseriiklikke õigusnorme, mis lahknevad 
käesolevas direktiivis sätestatutest, välja 
arvatud juhul, kui käesolevas direktiivis on 
sätestatud teisiti. Ühtlustatud sätete 
puudumise korral peaks liikmesriikidel 
olema jätkuvalt õigus säilitada või 
kehtestada riigisiseste õigusaktide sätteid.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7) Kuna üksteise järel kehtestatud 
sektoripõhised liidu õigusaktid kattuvad 
praeguseks olulisel määral direktiivi 
2002/65/EÜ sätetega ja kuna digipööre on 
suurendanud teatavate direktiivis 
põhjalikult käsitlemata küsimuste 
pakilisust (muu hulgas seda, kuidas ja 
millal tuleks tarbijale teavet esitada), tuleb 
läbi vaadata tarbija ja kaupleja vahel 

(7) Kuna üksteise järel kehtestatud 
sektoripõhised liidu õigusaktid kattuvad 
praeguseks olulisel määral 
direktiivi 2002/65/EÜ sätetega ja kuna 
digipööre on suurendanud teatavate 
direktiivis põhjalikult käsitlemata 
küsimuste pakilisust (kaasa arvatud see, 
kuidas ja millal tuleks tarbijale teavet 
esitada, lepingute sõlmimise võimalikud 
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sõlmitud kauglepingud finantsteenuste 
kohta, tagades samal ajal juba mainitud 
turvavõrgu kasutamise.

vahendid või teabe asümmeetria teenuse 
osutajate ja tarbijate vahel), tuleb läbi 
vaadata tarbija ja kaupleja vahel sõlmitud 
kauglepingud finantsteenuste kohta, 
tagades samal ajal juba mainitud 
turvavõrgu kasutamise finantsteenuste 
puhul, mis ei ole hõlmatud sektoripõhiste 
liidu õigusaktidega, sealhulgas 
finantsteenuste puhul, mis spetsiifilisi 
finantsteenuseid reguleerivate liidu 
õigusaktide kohaldamisalasse ei kuulu.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10) Ehkki tarbijale suunatud 
finantsteenuste kauglepingute suhtes ei 
peaks tulenevalt nende teenuste eripärast 
kehtima kõik direktiivi 2011/83/EL sätted, 
peaksid mitu direktiivi 2011/83/EL artiklit 
(nagu asjakohased määratlused ning 
lisamakseid, jõustamist ja karistusi 
käsitlevad sätted) kehtima ka 
finantsteenuste kauglepingute suhtes. 
Nimetatud sätete kohaldamine tagab eri 
liiki kauglepingute vahelise täiendavuse. 
Direktiivi 2011/83/EL karistusi käsitlevate 
sätete kohaldamisala laiendamine tagab 
selle, et kauplejatele, kes on toime pannud 
laiaulatuslikke rikkumisi või liidu 
mõõtmega laiaulatuslikke rikkumisi, 
määratakse tõhusad, proportsionaalsed ja 
hoiatavad trahvid.

(10) Ehkki tarbijale suunatud 
finantsteenuste kauglepingute suhtes ei 
peaks tulenevalt nende teenuste eripärast 
kehtima kõik direktiivi 2011/83/EL sätted, 
peaksid mitu direktiivi 2011/83/EL artiklit 
(nagu asjakohased määratlused ning 
lisamakseid, jõustamist, karistusi, 
lisalepinguid ja inertsmüüki käsitlevad 
sätted) kehtima ka finantsteenuste 
kauglepingute suhtes. Nimetatud sätete 
kohaldamine tagab eri liiki kauglepingute 
vahelise täiendavuse. Direktiivi 
2011/83/EL karistusi käsitlevate sätete 
kohaldamisala laiendamine tagab selle, et 
kauplejatele, kes on toime pannud 
laiaulatuslikke rikkumisi või liidu 
mõõtmega laiaulatuslikke rikkumisi, 
määratakse tõhusad, proportsionaalsed ja 
hoiatavad trahvid.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 11

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11) Direktiivi 2011/83/EL eraldi (11) Direktiivi 2011/83/EL eraldi 
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peatükk peaks sisaldama direktiivi 
2002/65/EÜ endiselt asjakohaseid ja 
vajalikke sätteid, eeskätt norme, mis 
puudutavad õigust saada lepingueelset 
teavet ja taganemisõigust, ning norme 
õigluse tagamiseks veebikeskkonnas 
finantsteenuste kauglepingute sõlmimise 
puhul.

peatükk peaks sisaldama 
direktiivi 2002/65/EÜ endiselt asjakohaste 
ja vajalike sätete ajakohastatud versiooni, 
eeskätt norme, mis puudutavad õigust 
saada lepingueelset teavet ja 
taganemisõigust finantsteenuste 
kauglepingute sõlmimise puhul.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 12

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(12) Kuna kõige sagedamini sõlmitakse 
finantsteenuste kauglepinguid 
elektroonilisi vahendeid kasutades, peaksid 
normid õigluse tagamise kohta 
veebikeskkonnas finantsteenuste 
kauglepingute sõlmimise puhul aitama 
kaasa ELi toimimise lepingu artiklis 114 
ja Euroopa Liidu põhiõiguste harta 
artiklis 38 sätestatud eesmärkide 
saavutamisele. Piisavate selgituste nõue 
peaks tagama täiendava läbipaistvuse ja 
võimaldama tarbijal, kes suhtleb 
kauplejaga veebiliidese, näiteks 
vestlusakna või sellega sarnase vahendi 
kaudu, avaldada soovi inimese 
sekkumiseks. Kauplejal ei tohiks olla 
lubatud võtta oma veebiliideses kasutusele 
funktsioone, mis võiksid mõjutada või 
pärssida tarbija võimalust teha vaba, 
sõltumatu ja teadlik otsus või valik.

(12) Kuna kõige sagedamini sõlmitakse 
finantsteenuste kauglepinguid 
elektroonilisi vahendeid kasutades, peaksid 
normid õigluse tagamise kohta tagama 
suurema läbipaistvuse ja andma tarbijale 
õiguse nõuda inimese sekkumist, kui ta 
suhtleb kauplejaga veebiliidese, näiteks 
vestlusakna, robotnõustamise, 
interaktiivsete või sarnaste vahendite 
kaudu. Kauplejal ei tohiks olla lubatud 
võtta oma veebiliideses kasutusele 
funktsioone, mis võiksid mõjutada või 
pärssida tarbija võimalust teha vaba ja 
teadlik otsus või valik.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13) Teatavaid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleeritakse 
konkreetsete liidu õigusaktidega, mis 

(13) Teatavaid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleeritakse 
konkreetsete liidu õigusaktidega, mis 
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jäävad nende finantsteenuste suhtes 
kehtima. Õiguskindluse tagamiseks tuleks 
täpsustada, et kui konkreetseid tarbijale 
suunatud finantsteenuseid reguleerivas 
muus liidu õigusaktis on sätteid 
lepingueelsele teabele esitatavate nõuete 
või taganemisõiguse kohta, peaksid selle 
muu liidu õigusakti sätted kehtima nende 
konkreetsete tarbijale suunatud 
finantsteenuste suhtes, välja arvatud juhul 
kui nende aktidega on ette nähtud teisiti. 
Näiteks kui kohaldub Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu direktiivi 2009/138/EÜ19 
artikkel 186, kehtivad lepingust taganemise 
tähtaja puhul direktiivis 2009/138/EÜ 
sätestatud reeglid, mitte käesoleva 
direktiiviga ette nähtud reeglid 
taganemisõiguse kohta, ja kui kohaldatav 
on Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2014/17/EL20 artikli 14 lõige 6, ei 
tohiks kohaldada käesoleva direktiivi 
norme taganemisõiguse kohta. Ka teatavad 
liidu õigusaktid, millega reguleeritakse 
konkreetseid finantsteenuseid,21 sisaldavad 
ulatuslikke ja üksikasjalikke norme, mille 
väljatöötamise eesmärk on olnud tagada, et 
tarbijatel oleks võimalik aru saada 
pakutava lepingu põhilistest omadustest. 
Peale selle on konkreetseid 
finantsteenuseid reguleerivates liidu 
õigusaktides (nagu direktiiv 2014/17/EL 
elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta22) juba 
praegu sätestatud reeglid piisavate 
selgituste kohta, mille kaupleja peab 
tarbijale pakutava lepingu kohta andma. 
Õiguskindluse tagamiseks ei tuleks 
käesoleva direktiivi norme piisavate 
selgituste kohta kohaldada selliste 
finantsteenuste puhul, mis kuuluvad selliste 
liidu õigusaktide kohaldamisalasse, mis 
reguleerivad konkreetset finantsteenust ja 
sisaldavad norme teabe kohta, mis tuleb 
tarbijale anda enne lepingu sõlmimist.

jäävad nende finantsteenuste suhtes 
kehtima. Õiguskindluse tagamiseks ja 
selleks, et vältida dubleerimist ja 
kattumist, tuleks täpsustada, et kui 
konkreetseid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleerivas muus liidu 
õigusaktis on sätteid lepingueelsele teabele 
esitatavate nõuete või taganemisõiguse 
kohta, peaksid selle muu liidu õigusakti 
sätted kehtima nende konkreetsete tarbijale 
suunatud finantsteenuste suhtes, välja 
arvatud juhul kui nende aktidega on ette 
nähtud teisiti. Käesoleva direktiiviga ei 
muudeta kehtivaid sektoripõhiseid 
õigusakte. Näiteks kui kohaldub Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
2009/138/EÜ19 artikkel 186, kehtivad 
lepingust taganemise tähtaja puhul 
direktiivis 2009/138/EÜ sätestatud reeglid, 
mitte käesoleva direktiiviga ette nähtud 
reeglid taganemisõiguse kohta, ja kui 
kohaldatav on Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2014/17/EL20 artikli 14 
lõige 6, ei tohiks kohaldada käesoleva 
direktiivi norme taganemisõiguse kohta. 
Ka teatavad liidu õigusaktid, millega 
reguleeritakse konkreetseid 
finantsteenuseid,21 sisaldavad ulatuslikke ja 
üksikasjalikke norme, mille väljatöötamise 
eesmärk on olnud tagada, et tarbijatel oleks 
võimalik aru saada pakutava lepingu 
põhilistest omadustest. Peale selle on 
konkreetseid finantsteenuseid 
reguleerivates liidu õigusaktides (nagu 
direktiiv 2014/17/EL elamukinnisvaraga 
seotud tarbijakrediidilepingute kohta22) 
juba praegu sätestatud reeglid piisavate 
selgituste kohta, mille kaupleja peab 
tarbijale pakutava lepingu kohta andma. 
Õiguskindluse tagamiseks ei tuleks 
käesoleva direktiivi norme piisavate 
selgituste kohta kohaldada selliste 
finantsteenuste puhul, mis kuuluvad selliste 
liidu õigusaktide kohaldamisalasse, mis 
reguleerivad konkreetset finantsteenust ja 
sisaldavad norme teabe kohta, mis tuleb 
tarbijale anda enne lepingu 
sõlmimist. Kõnealustes spetsiifilistes liidu 
õigusaktides sisalduvad valdkondlikud 
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sätted peaksid olema käesoleva direktiivi 
normide suhtes ülimuslikud isegi juhul, 
kui need sätted ei ole käesolevas 
direktiivis sisalduvate sätetega identsed.

_________________ _________________
19 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
25. novembri 2009. aasta direktiiv 
2009/138/EÜ kindlustus- ja 
edasikindlustustegevuse alustamise ja 
jätkamise kohta (Solventsus II) (ELT 
L 335, 17.12.2009, lk 1).

19 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
25. novembri 2009. aasta direktiiv 
2009/138/EÜ kindlustus- ja 
edasikindlustustegevuse alustamise ja 
jätkamise kohta (Solventsus II) (ELT 
L 335, 17.12.2009, lk 1).

20 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
4. veebruari 2014. aasta direktiiv 
2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta ning millega 
muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 
2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 
(ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).

20 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
4. veebruari 2014. aasta direktiiv 
2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta ning millega 
muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 
2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 
(ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).

21 Näiteks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
20. juuni 2019. aasta määrus (EL) 
2019/1238 üleeuroopalise personaalse 
pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 
25.7.2019, lk 1), Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 
2014/65/EL finantsinstrumentide turgude 
kohta ning millega muudetakse direktiive 
2002/92/EÜ ja 2011/61/EL (ELT L 173, 
12.6.2014, lk 349), Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 20. jaanuari 2016. aasta direktiiv 
(EL) 2016/97, mis käsitleb 
kindlustustoodete turustamist (ELT L 26, 
2.2.2016, lk 19) ning Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 
2014/92/EL maksekontoga seotud tasude 
võrreldavuse, maksekonto vahetamise ja 
põhimaksekontole juurdepääsu kohta (ELT 
L 257, 28.8.2014, lk 214).

21 Näiteks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
20. juuni 2019. aasta määrus (EL) 
2019/1238 üleeuroopalise personaalse 
pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 
25.7.2019, lk 1), Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 
2014/65/EL finantsinstrumentide turgude 
kohta ning millega muudetakse direktiive 
2002/92/EÜ ja 2011/61/EL (ELT L 173, 
12.6.2014, lk 349), Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 20. jaanuari 2016. aasta direktiiv 
(EL) 2016/97, mis käsitleb 
kindlustustoodete turustamist (ELT L 26, 
2.2.2016, lk 19) ning Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 
2014/92/EL maksekontoga seotud tasude 
võrreldavuse, maksekonto vahetamise ja 
põhimaksekontole juurdepääsu kohta (ELT 
L 257, 28.8.2014, lk 214).

22 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
4. veebruari 2014. aasta direktiiv 
2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta ning millega 
muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 
2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 
(ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).

22 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
4. veebruari 2014. aasta direktiiv 
2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta ning millega 
muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 
2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 
(ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 16

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(16) Käesoleva direktiivi kohaldamisala 
piiramiseks ei tuleks tarbijale suunatud 
finantsteenuste kauglepinguid puudutavaid 
norme kohaldada teenuste suhtes, mida 
osutatakse rangelt juhuti ja väljaspool 
kauglepingute sõlmimiseks ette nähtud 
kaubandusstruktuuri.

(16) Käesoleva direktiivi kohaldamisala 
piiramiseks ei tuleks tarbijale suunatud 
finantsteenuste kauglepinguid puudutavaid 
norme kohaldada teenuste suhtes, mida 
osutatakse rangelt juhuti ja väljaspool 
kauglepingute sõlmimiseks ette nähtud 
kaubandusstruktuuri, näiteks kui tarbijaga 
võetakse ühendust, et lepingut 
sidevahendi abil muuta või pikendada.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 16 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(16a) Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 
sätestatud proportsionaalsuse põhimõtte 
kohaselt ei tohiks käesolev direktiiv olla 
VKEdele liiga koormav.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 17

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(17) Kaugsidevahendite kasutamine ei 
tohiks kaasa tuua tarbijale antava teabe 
põhjendamatut piiramist. Läbipaistvuse 
huvides tuleks kehtestada nõuded selle 
kohta, millal enne kauglepingu sõlmimist 
tuleb teave tarbijale esitada ja kuidas teave 
peaks tarbijani jõudma. Selleks et tarbijad 
saaksid teha otsuseid kõiki asjaolusid 
arvesse võttes, peaksid nad teabe saama 
vähemalt üks päev enne kauglepingu 

(17) Kaugsidevahendite kasutamine on 
teabe saamiseks hea võimalus ja see ei 
tohiks kaasa tuua tarbijale antava teabe 
põhjendamatut piiramist. Telefoniside 
kasutamisel peaks kõne algatama tarbija, 
ja kui selle algatab kaupleja, peaks tarbija 
telefonikõnega sõnaselgelt nõustuma. 
Enne kui tarbija seotakse lepinguga, 
peaks teenuseosutaja kohaldama 
spetsiaalseid lepingueelse teavitamise 
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sõlmimist. Teabe võib esitada vähem kui 
üks päev enne finantsteenuse 
kauglepingu sõlmimist ainult 
erandjuhtudel. Juhul kui leping on 
sõlmitud vähem kui üks päev enne, peaks 
kauplejal olema kohustus tuletada 
tarbijale kindlaksmääratud aja jooksul 
meelde võimalust finantsteenuse 
kauglepingust taganeda.

kohustusi. Läbipaistvuse huvides tuleks 
kehtestada nõuded selle kohta, millal enne 
kauglepingu sõlmimist tuleb teave tarbijale 
esitada ja kuidas teave peaks tarbijani 
jõudma. Selleks et tarbijad saaksid teha 
otsuseid kõiki asjaolusid arvesse võttes, 
peaksid nad teabe saama aegsasti enne 
kauglepingu sõlmimist. Selle eesmärk on 
tagada, et tarbijal on lepingueelse teabe 
lugemiseks ja mõistmiseks, pakkumiste 
võrdlemiseks ja teadliku otsuse tegemiseks 
piisavalt aega. Kui teave esitatakse vähem 
kui üks päev enne finantsteenuse 
kauglepingu sõlmimist, peaks kaupleja 
olema kohustatud tarbijale püsival 
andmekandjal meelde tuletama, et tal on 
võimalik finantsteenuse kauglepingust 
taganeda. Meeldetuletus tuleks tarbijale 
esitada üks kuni hiljemalt seitse päeva 
pärast kauglepingu sõlmimist.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 18

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(18) Teabele esitatavaid nõudeid tuleks 
kaasajastada ja uuendada, et lisada 
näiteks kaupleja e-posti aadress ning teave 
teatavate tarbijale suunatud finantsteenuste 
riski ja tootluse kohta. Samuti tuleks 
tarbijaid üheselt teavitada sellest, kui 
neile pakutavat hinda on isikupõhiselt 
kohandatud automatiseeritud töötluse 
alusel.

(18) Teabele esitatavaid nõudeid tuleks 
uuendada ja muuta need 
tulevikukindlaks. Käesoleva direktiiviga 
neid ajakohastatakse, et lisada näiteks 
kaupleja e-posti aadress või muud 
elektroonilised sidevahendid ning teave 
teatavate tarbijale suunatud finantsteenuste 
riski ja tootluse kohta. Kui kindlatele 
tarbijatele või teatatavatele 
tarbijakategooriatele esitatakse 
kauglepingute alusel osutatavate 
finantsteenuste pakkumisel isikupõhiselt 
kohandatud hind, peaks kaupleja tarbijale 
selgelt teada andma, et talle pakutavat 
hinda on tema isikliku hinnatundlikkuse 
alusel kohandatud.

Muudatusettepanek 12
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 20

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(20) Teatavatel finantsteenustel võib 
olla keskkonnaalane või sotsiaalne 
eesmärk, näiteks aidata kaasa võitlusele 
kliimamuutustega või aidata vähendada 
liigset võlakoormust. Selleks et tarbija 
saaks teha teadliku valiku, tuleks talle 
esitada teave ka konkreetsete 
keskkonnaalaste või sotsiaalsete 
eesmärkide kohta, mida finantsteenusega 
taotletakse.

(20) Teatavate finantsteenuste 
investeerimisstrateegiasse võivad olla 
integreeritud keskkonna- või sotsiaalsed 
tegurid. Et tarbija saaks teha teadliku 
valiku, tuleks talle esitada teave ka 
korrektselt dokumenteeritud 
keskkonnaalaste või sotsiaalsete 
eesmärkide kohta, mida finantsteenusega 
taotletakse.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 22

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(22) Kui lepingueelne teave esitatakse 
elektroonilisi vahendeid kasutades, tuleks 
teave esitada selgel ja arusaadaval viisil. 
Selleks võidakse teavet kuval tähelepanu 
tõmbavalt esile tuua, raamida ja konteksti 
panna. Teatavate finantsteenuste puhul on 
katsetatud kihtidena esitamist ja see on 
kasulikuks osutunud; selle kasutamist, eriti 
võimalust esitada põhjalikum teave 
hüpikakendes või linkide kaudu selle 
juurde kuuluvate kihtidena tuleks 
soodustada. Üks võimalik viis lepingueelse 
teabe esitamiseks on kasutada 
sisukorrapõhist lähenemisviisi, mille puhul 
saab rubriikide pealkirjade alt kuvada 
lisateksti. Ülatasandil leiavad tarbijad 
põhiteemad, millest igaühe alt saab sellel 
klõpsates avada pikema teksti, milles 
asjaomane teave esitatakse tarbijatele 
üksikasjalikumalt. Nii on tarbijate jaoks 
kogu nõutav teave ühes kohas ja samas 
säilitavad nad kontrolli selle üle, mida 
vaadata ja millal. Tarbijatel peaks olema 
võimalik laadida alla dokument kogu 
lepingueelse teabega ja salvestada see 

(22) Kui lepingueelne teave esitatakse 
elektroonilisi vahendeid kasutades, tuleks 
teave esitada selgel ja arusaadaval viisil. 
Selleks võidakse teavet kuval tähelepanu 
tõmbavalt esile tuua, raamida ja konteksti 
panna. Teatavate finantsteenuste puhul on 
katsetatud kihtidena esitamist ja see on 
kasulikuks osutunud; selle kasutamist, eriti 
võimalust esitada põhjalikum teave 
hüpikakendes või linkide kaudu selle 
juurde kuuluvate kihtidena tuleks 
soodustada. Üks võimalik viis lepingueelse 
teabe esitamiseks on kasutada 
sisukorrapõhist lähenemisviisi, mille puhul 
saab rubriikide pealkirjade alt kuvada 
lisateksti. Ülatasandil leiavad tarbijad 
põhiteemad, millest igaühe alt saab sellel 
klõpsates avada pikema teksti, milles 
asjaomane teave esitatakse tarbijatele 
üksikasjalikumalt. Nii on tarbijate jaoks 
kogu nõutav teave ühes kohas ja samas 
säilitavad nad kontrolli selle üle, mida 
vaadata ja millal. Samal ajal tuleks 
võimalikult palju vältida liiga pikki ja 
keerukaid kirjeldusi, väikest kirja ja 
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eraldiseisva dokumendina. hüperlinkide liigset kasutamist, sest selle 
tagajärjel on tarbijal teavet raskem 
mõista. Tarbijatel peaks olema võimalik 
laadida alla dokument kogu lepingueelse 
teabega ja salvestada see eraldiseisva 
dokumendina.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 25

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(25) Elektrooniliste vahenditega 
sõlmitud kauglepingute puhul peaks 
kaupleja andma tarbijale võimaluse 
kasutada lepingust taganemise nuppu. 
Selleks et tagada lepingust taganemise 
nupu tulemuslik kasutamine, peaks 
kaupleja tagama, et see on nähtav, ja kui 
tarbija nuppu kasutab, peaks kaupleja 
selle kasutamise asjakohasel viisil 
dokumenteerima.

(25) Kui kaupleja pakub võimalust 
sõlmida kauglepinguid veebiliidese 
kaudu, näiteks veebisaidi või rakenduse 
kaudu, peaks kaupleja nägema ette 
täiendavad kaitsemeetmed tagamaks, et 
tarbijad saavad lepingust taganeda 
nähtaval, lihtsal ja kiirel viisil ning sama 
lihtsalt, kui oli võimalik leping sõlmida. 
Kaupleja peaks andma tarbijale võimaluse 
kasutada taganemisfunktsiooni ja seda nii, 
et, et tarbijal oleks lihtne seda leida. 
Tarbijal peaks olema õigus esitada 
taganemisavaldus ja lepingu 
kindlakstegemiseks vajalik teave. Kui 
tarbija on juba kindlaks tehtud, näiteks 
sisselogimise tulemusel, peaks kaupleja 
tagama, et tarbija saab teada anda, 
millisest lepingust ta soovib taganeda, 
ilma et oleks vaja end uuesti tuvastada. Et 
tarbija ei kasutaks taganemisõigust 
tahtmatult, võib kaupleja kaaluda selliste 
kaitsemeetmete kehtestamist nagu eelnev 
hoiatus, tuvastamine ja nõue, mille 
kohaselt peab tarbija pärast asjaomase 
lepingu tuvastamiseks vajaliku teabe 
esitamist taganemissoovi kinnitama.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 26
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(26) Tarbija võib vajada abi, et 
otsustada, milline finantsteenus on tema 
vajaduste ja rahalise olukorra seisukohast 
kõige kohasem. Seepärast peaksid 
liikmesriigid tagama, et enne 
finantsteenuse kauglepingu sõlmimist 
annavad kauplejad tarbijale sellist abi 
seoses nende pakutavate finantsteenustega, 
esitades piisavad selgitused vastava teabe 
kohta, sealhulgas pakutavate toodete 
põhiomadused. Eriti oluline on piisavate 
selgituste esitamise kohustus juhul, kui 
tarbijad kavatsevad sõlmida finantsteenuste 
kauglepingu ja kaupleja annab selgitusi 
veebivahendeid kasutades. Selleks et 
tagada, et tarbija saab aru sellest, kuidas 
leping võib tema majanduslikku olukorda 
mõjutada, peaks tarbijal olema alati 
võimalus avaldada soovi kaupleja nimel 
tegutseva inimese sekkumiseks.

(26) Tarbija võib vajada abi, et 
otsustada, milline finantsteenus on tema 
vajaduste ja rahalise olukorra seisukohast 
kõige kohasem. Seepärast peaksid 
liikmesriigid tagama, et enne 
finantsteenuse kauglepingu sõlmimist 
annavad kauplejad tarbijale sellist abi 
seoses nende pakutavate finantsteenustega, 
esitades piisavad selgitused vastava teabe 
kohta, sealhulgas pakutavate toodete 
põhiomadused. Eriti oluline on piisavate 
selgituste esitamise kohustus juhul, kui 
tarbijad kavatsevad sõlmida finantsteenuste 
kauglepingu ja kaupleja annab selgitusi 
veebivahendeid kasutades. Selleks et 
tagada, et tarbija saab aru sellest, kuidas 
leping võib tema majanduslikku olukorda 
mõjutada, peaks tarbijal olema alati 
võimalik saada kaupleja nimel tegutsevalt 
inimeselt kaupleja tööajal tasuta abi. Selle 
sätte rakendamisel peaksid liikmesriigid 
püüdma leida proportsionaalseid 
lahendusi, milles võetakse arvesse 
väikeste ja mikroettevõtjate eripära.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 27

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(27) Finantsteenuste kauglepingu 
sõlmimisel tuleks kauplejatel keelata oma 
veebiliidese ülesehituse, kujunduse, 
funktsiooni või toimimisviisi kasutamine 
moel, mis võiks mõjutada või pärssida 
tarbija võimalust teha vaba, sõltumatu ja 
teadlik otsus või valik.

(27) Määruses (EL) 2022/2065 on 
eksitavad kasutajaliidesed määratletud 
tavadena, mis kas tahtlikult või tegelikult 
moonutavad või kahjustavad oluliselt 
tarbijate suutlikkust teha sõltumatuid ja 
teadlikke valikuid või otsuseid. Neid 
tavasid saab kasutada selleks, et veenda 
tarbijat käituma soovimatult või tegema 
soovimatuid otsuseid, millel on tarbijale 
negatiivsed tagajärjed. Seetõttu peaks 
finantsteenuste osutajatel olema keelatud 
tarbijat petta ja otsustele kallutada ning 
veebiliidese ja selle osa ülesehituse, 
kujunduse või funktsioonide kaudu tarbija 
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sõltumatust, otsuste tegemist ja valikuid 
moonutada ja takistada. See peaks muu 
hulgas hõlmama manipuleerivat disaini 
valiku tegemisel, mille kaudu kallutatakse 
tarbijat tegutsema nii, et see toob kasu 
finantsteenuste osutajale, kuid ei pruugi 
olla tarbija huvides, sest valikud ei ole 
esitatud neutraalsel viisil, näiteks tuuakse 
teenusesaaja otsust küsides visuaalsete, 
auditiivsete või muude vahendite abil 
teatavad valikud paremini esile. Selliste 
tavade hulka võib kuuluda lepingu 
ülesütlemise menetluse muutmine lepingu 
sõlmimisest raskemaks, moonutamiseks 
eelnevalt märgistatud lahtrite kasutamine, 
teatavate valikute tegemine teistega 
võrreldes raskemaks või aeganõudvamaks 
või korduvalt tarbijalt valiku tegemise 
nõudmine olukorras, kus valik on juba 
tehtud.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 27 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(27a) Tarbijad võivad olla oma otsustes 
ajendatud reklaamist, milles lubatakse 
teatavate finantsteenuste reklaamimisel 
suurt investeeringutasuvust, kuigi nende 
teenustega seotud tulevane tootlus on 
ebakindel. Liikmesriikides on esinenud 
juhtumeid, kus mõjutaja on 
sotsiaalmeediaplatvormidel reklaaminud 
spekulatiivseid suure riskiga 
finantsteenuseid, kuid ei ole tarbijaid 
suure kahjuohu eest hoiatanud, ja see on 
tarbijaid eksitanud. Et mitte anda 
tarbijatele eksitavat teavet, peaks reklaam 
sisaldama hoiatust. Sellega seoses peaksid 
liikmesriigid võtma meetmeid tagamaks, 
et kõik isikud ja ettevõtted, kes soovivad 
sotsiaalmeediaplatvormidel finantsteenust 
reklaamida, esitavad selgesti nähtavalt 
teabe selle kohta, kas neil on selleks 
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vajalik pädevus, ning et selgelt on 
märgitud, kas sellise reklaami eest on 
makstud tasu.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 1 – alapunkt a
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 3 – lõige 1b – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikleid 1 ja 2, artikli 3 lõikeid 2, 5 ja 6, 
artiklit 4, artikleid 16a–16e, artiklit 19, 
artikleid 21–23, artikli 24 lõikeid 1, 2, 3 
ja 4 ning artikleid 25 ja 26 kohaldatakse 
selliste kauglepingute suhtes, mille 
kaupleja ja tarbija on sõlminud 
finantsteenuste osutamiseks.

Selliste kauglepingute suhtes, mille 
kaupleja ja tarbija on sõlminud 
finantsteenuste osutamiseks, kohaldatakse 
ainult artiklit 1, artikli 2 punkte 1–7 ja 
punkte 9–21, artikli 3 lõikeid 2, 5 ja 6, 
artiklit 4, artiklit 6a, artikli 8 lõiget 6, 
artiklit 11a, artikleid 16a–16e, artiklit 19, 
artikleid 21–23, artikli 24 lõikeid 1, 2, 3 
ja 4 ning artikleid 25, 26 ja 27.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 1 – alapunkt a
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 3 – lõige 1b – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui esialgne teenuse osutamise leping 
puudub, kuid samad lepinguosalised 
teevad järjestikuseid toiminguid või sama 
laadi toiminguid aja jooksul eraldi, 
kohaldatakse artikleid 16a ja 16d üksnes 
esimese toimingu tegemise suhtes.
Kui rohkem kui aasta jooksul ei ole sama 
laadi toimingut tehtud, loetakse järgmine 
toiming uue toimingute sarja esimeseks 
toiminguks, mistõttu kohaldatakse selle 
suhtes artikleid 16a ja 16d.
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Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõige 1 – punkt 1 a (uus)
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a) Artikkel 11a
Veebiliidese kaudu sõlmitud 
kauglepingutest taganemise õiguse 
kasutamine
1. Veebiliidese kaudu sõlmitud 
kauglepingute puhul tagab kaupleja, et 
tarbija saab lepingust taganemise õigust 
kasutada taganemisfunktsiooni abil.
Et tarbijal oleks lepingust taganemise 
õigust lihtne kasutada, tuleb 
taganemisfunktsioon tähistada loetavalt, 
näiteks sõnadega „lepingust taganemine“, 
või muude asjaomaste sõnadega, ning see 
funktsioon peab veebiliideses asuma 
selgesti nähtavas kohas ja olema tarbijale 
kergesti ligipääsetav.
2. Taganemisfunktsiooni kasutades 
on tarbijal lubatud elektrooniliselt täita ja 
esitada taganemisavaldus, mis sisaldab 
järgmist teavet:
a) tarbija nimi;
b) lepingu tunnusandmed;
c) üksikasjad elektrooniliste 
vahendite kohta, mille kaudu tuleb 
tarbijale saata taganemiskinnitus.
3. Taganemisavalduse elektroonilise 
esitamise kord peab olema loetavalt 
tähistatud ja kogu taganemistähtaja 
jooksul pidevalt kättesaadav. Kui tarbija 
esitab taganemisavalduse, esitab kaupleja 
tarbijale taganemisavalduse esitamise, 
sealhulgas selle sisu ning esitamise 
kuupäeva ja kellaaja kohta püsival 
andmekandjal põhjendamatu viivituseta 
kinnituse. Kaupleja kinnitab tarbijale, et 
ta on lepingust taganenud, või teatab, et 
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taganemisprotsessi lõpuleviimiseks tuleb 
täita veel nõudeid.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Enne tarbija sidumist kauglepingu 
või vastava pakkumisega esitab kaupleja 
tarbijale selgel ja arusaadaval viisil 
järgmise teabe:

1. Liikmesriigid tagavad, et enne 
tarbija sidumist kauglepingu või vastava 
pakkumisega esitab kaupleja tarbijale 
selgel ja arusaadaval viisil järgmise teabe:

Muudatusettepanek 22

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) kaupleja asukoha aadress, tema 
telefoninumber ning e-posti aadress; juhul 
kui kaupleja pakub muid veebipõhise 
suhtlemise vahendeid, mis tagavad tarbijale 
võimaluse säilitada kauplejaga peetavat 
kirjalikku kirjavahetust (sealhulgas 
kirjavahetuse kuupäeva ja kellaaega) 
püsival andmekandjal, peab teave lisaks 
sellele sisaldama ka üksikasjalikke 
andmeid kõnealuste vahendite kohta; kõik 
need kaupleja pakutavad suhtlusvahendid 
peavad võimaldama tarbijal kauplejaga 
kiiresti ühendust võtta ja temaga tõhusalt 
suhelda; vajaduse korral esitab kaupleja ka 
selle kaupleja asukoha aadressi ja nime, 
kelle nimel ta tegutseb;

b) kaupleja asukoha aadress, tema 
telefoninumber, samuti e-posti aadress ja 
muud turvalise elektroonilise suhtluse 
vahendid; juhul kui kaupleja pakub muid 
veebipõhise suhtlemise vahendeid, mis 
tagavad tarbijale võimaluse säilitada 
kauplejaga peetavat kirjalikku kirjavahetust 
(sealhulgas kirjavahetuse kuupäeva ja 
kellaaega) püsival andmekandjal, peab 
teave lisaks sellele sisaldama ka 
üksikasjalikke andmeid kõnealuste 
vahendite kohta; kõik need kaupleja 
pakutavad suhtlusvahendid peavad 
võimaldama tarbijal kauplejaga kiiresti 
ühendust võtta ja temaga tõhusalt suhelda; 
vajaduse korral esitab kaupleja ka selle 
kaupleja isikuandmed ja vajaliku teabe, 
nagu geograafiline aadress, 
telefoninumber ja e-posti aadress, kelle 
nimel ta tegutseb;



RR\1275998ET.docx 19/56 PE738.712v02-00

ET

Muudatusettepanek 23

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) kaupleja tegevuskoha aadress, kui 
see erineb punkti b kohaselt esitatud 
aadressist, ja kui see on asjakohane, selle 
kaupleja aadress, kelle nimel ta tegutseb, 
kuhu tarbija saab saata võimalikud 
kaebused;

c) kaupleja tegevuskoha aadress, kui 
see erineb punkti b kohaselt esitatud 
aadressist, ja kaupleja sellised 
kontaktandmed, kuhu tarbija saab saata 
võimalikud kaebused, ja kui see on 
kohaldatav, selle kaupleja kontaktandmed, 
kelle nimel ta tegutseb;

Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt g a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ga) kui see on kohaldatav, teave 
finantsteenuste lepingu täitmata jätmise, 
näiteks maksete hilinemise ja tasumata 
jätmise tagajärgede kohta;

Muudatusettepanek 25

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt o

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(o) kui see on asjakohane, teave 
finantsteenusega taotletavate keskkonna- 
või sotsiaalsete eesmärkide kohta;

o) teave finantsteenusega taotletavate 
keskkonna- või sotsiaalsete eesmärkide 
kohta, kui finantsteenuste 
investeerimisstrateegiasse on 
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integreeritud keskkonna- või sotsiaalsed 
tegurid;

Muudatusettepanek 26

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt p

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(p) taganemisõiguse olemasolu või 
puudumine ning kui taganemisõigus on 
olemas, selle kehtivusaeg ja kasutamise 
tingimused, sealhulgas teave summa kohta, 
mille tasumist tarbijalt võidakse nõuda, 
ning kõnealuse õiguse kasutamata jätmise 
tagajärjed;

p) taganemisõiguse olemasolu või 
puudumine ning kui taganemisõigus on 
olemas, selle kehtivusaeg ja kasutamise 
tingimused, sealhulgas teave tasude kohta, 
mille tasumist tarbijalt võidakse nõuda, 
ning kõnealuse õiguse kasutamata jätmise 
tagajärjed;

Muudatusettepanek 27

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt s

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(s) praktilised juhised taganemisõiguse 
kasutamiseks, kus on muu hulgas esitatud 
aadress või e-posti aadress, kuhu tuleks 
saata teade taganemise kohta, ja 
elektrooniliste vahendite kaudu sõlmitud 
finantslepingute puhul teave artiklis 16d 
osutatud lepingust taganemise nupu 
olemasolu ja asukoha kohta;

s) praktilised juhised taganemisõiguse 
kasutamiseks, kus on muu hulgas esitatud 
aadress, e-posti aadress või muud 
elektroonilised sidevahendid, kuhu tuleks 
saata teade taganemise kohta, ja teave 
artiklis 11a osutatud taganemisfunktsiooni 
olemasolu ja asukoha kohta;

Muudatusettepanek 28

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt v a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

va) kui see on kohaldatav, 
tagatisfondide või muu hüvituskorra 
olemasolu;

Muudatusettepanek 29

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Kaupleja esitab käesolevas lõikes 
osutatud teabe tarbijale aegsasti enne 
seda, kui tarbija kauglepinguga seotakse.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Telefonikõnede puhul tuleb kaupleja 
andmed ja telefonikõne kaubanduslik 
eesmärk selgesti teatavaks teha iga vestluse 
alguses, mille kaupleja tarbijaga algatab.

Telefonikõnede või muude 
kaugsidevahendite teel peetava suhtluse 
puhul tuleb kaupleja andmed ja 
telefonikõne või suhtluse kaubanduslik 
eesmärk selgesti teatavaks teha iga 
suhtluskorra alguses, mille kaupleja 
tarbijaga algatab.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 2 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
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Kui tarbija annab sõnaselge nõusoleku 
telefonikõne jätkamiseks, tuleb erandina 
lõikest 1 esitada ainult kõnealuse lõike 
punktides a, f, g ja p osutatud teave.

Kui tarbija annab telefonikõneks sõnaselge 
nõusoleku, peab kaupleja telefoniside 
puhul ja erandina lõikest 1 esitama enne 
tarbija kauglepinguga sidumist ainult 
kõnealuse lõike punktides a, f, g, g, ga, j ja 
p osutatud teabe, ning kui see on 
kohaldatav, teabe selle kohta, et 
finantsteenus on seotud instrumentidega, 
millega kaasneb risk.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 2 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kaupleja teavitab tarbijat muu lõikes 1 
osutatud teabe laadist ja olemasolust ning 
esitab kõnealuse teabe lõikest 3 tulenevaid 
kohustusi täites.

Lõikes 1 osutatud ülejäänud teave 
esitatakse kohe pärast lepingu sõlmimist 
lõike 3 kohaste kohustuste täitmisel ja 
püsival andmekandjal. Kaupleja teavitab 
tarbijat muu lõikes 1 osutatud teabe laadist 
ja olemasolust.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 3 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui lõikes 1 osutatud teave esitatakse 
vähem kui üks päev enne seda, kui tarbija 
on kauglepinguga seotud, nõuab 
liikmesriik, et kaupleja saadaks tarbijale 
püsival andmekandjal meeldetuletuse 
võimaluse kohta kauglepingust taganeda ja 
menetluse kohta, mida tuleb taganemiseks 
järgida, nagu on ette nähtud artiklis 16b. 
Meeldetuletus esitatakse tarbijale hiljemalt 
üks päev pärast kauglepingu sõlmimist.

Kui lõikes 1 osutatud teave esitatakse 
vähem kui üks päev enne seda, kui tarbija 
on kauglepinguga seotud, nõuab 
liikmesriik, et kaupleja saadaks tarbijale 
püsival andmekandjal meeldetuletuse 
võimaluse kohta kauglepingust taganeda ja 
menetluse kohta, mida tuleb taganemiseks 
järgida, nagu on ette nähtud artiklis 16b. 
Meeldetuletus esitatakse tarbijale üks kuni 
hiljemalt seitse päeva pärast kauglepingu 
sõlmimist.
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Muudatusettepanek 34

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 4 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Lõikes 1 osutatud teave tehakse tarbijale 
kättesaadavaks püsival andmekandjal ja 
kujundatakse kergesti loetaval viisil, 
kasutades loetavas suuruses tähemärke.

Lõikes 1 osutatud teave antakse tarbijale 
püsival andmekandjal ja kujundatakse 
kergesti loetaval viisil, kasutades loetavas 
suuruses tähemärke.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 4 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kauplejal on lubatud esitada teave – välja 
arvatud lõike 1 punktides a, f, g ja p 
osutatud teave – kihtidena, kui see toimub 
elektroonilisi vahendeid kasutades.

Kauplejal on lubatud esitada teave – välja 
arvatud lõike 1 punktides a, f, g, ga, n ja p 
osutatud teave – kihtidena, kui see toimub 
elektroonilisi vahendeid kasutades.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 4 – lõik 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Taotluse korral tehakse lõikes 1 osutatud 
teave kättesaadavaks nägemispuudega 
isikute jaoks sobilikus vormis.

Taotluse korral tehakse lõikes 1 osutatud 
teave puuetega, sealhulgas 
nägemispuudega, tarbijatele kooskõlas 
direktiiviga (EL) 2019/882 asjakohases ja 
ligipääsetavas vormis kättesaadavaks.

Muudatusettepanek 37
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Kui konkreetseid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleerivas muus liidu 
õigusaktis on sätteid sellise teabe kohta, 
mis tuleb esitada tarbijale enne lepingu 
sõlmimist, kehtivad selle konkreetse 
finantsteenuse suhtes ainult kõnealuse liidu 
õigusakti sätted lepingueelse teabe kohta, 
välja arvatud juhul kui kõnealuse 
õigusaktiga on ette nähtud teisiti.

6. Kui konkreetseid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleerivas muus liidu 
õigusaktis on sätteid sellise teabe kohta, 
mis tuleb esitada tarbijale enne lepingu 
sõlmimist, kehtivad selle konkreetse 
finantsteenuse suhtes ainult kõnealuse liidu 
õigusakti sätted lepingueelse teabe kohta, 
välja arvatud juhul kui kõnealuse 
õigusaktiga on ette nähtud teisiti. Sellisel 
juhul käesolevat artiklit ei kohaldata.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6a. Tarbijale mõeldud finantsteenuste 
kauglepinguid puudutavaid norme ei 
kohaldata teenuste suhtes, mida 
osutatakse rangelt juhuti ja väljaspool 
kauglepingute sõlmimiseks ette nähtud 
kaubandusstruktuuri.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et tarbijal on 
14 kalendripäeva pikkuse ajavahemiku 
jooksul võimalik lepingust taganeda 

Liikmesriigid tagavad, et tarbijal on 
14 kalendripäeva pikkuse ajavahemiku 
jooksul võimalik lepingust taganeda 
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leppetrahvita ja lepingust taganemist 
põhjendamata.

leppetrahvita ja lepingust taganemist 
põhjendamata. Seda tähtaega 
pikendatakse 30 kalendripäevani 
kauglepingute puhul, mis on seotud 
personaalpensioni toimingutega.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 1 – lõigud 2, 3 ja 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui tarbija ei ole artikli 16a kohaseid 
lepingutingimusi või teavet saanud, lõpeb 
taganemistähtaeg igal juhul 12 kuud ja 14 
päeva pärast kauglepingu sõlmimist.
Seda ei kohaldata, kui tarbijat ei ole 
artikli 16a punkti p kohaselt tema 
taganemisõigusest üldse teavitatud.
Taganemistähtaeg möödub igal juhul, kui 
mõlemad pooled on lepingu kooskõlas 
käesoleva artikli lõike 2 punktiga c 
täielikult täitnud.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 2 – punkt a – taane 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

– krüptovarad, nagu need on 
määratletud [komisjoni Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrust (mis 
käsitleb krüptovaraturge ja millega 
muudetakse direktiivi (EL) 2019/193 
(24.9.2020, COM(2020) 593 final)) 
käsitleva ettepaneku artikli 3 lõike 1 
punktis 2].

välja jäetud
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Muudatusettepanek 42

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Tarbija on kasutanud oma 
taganemisõigust lõikes 1 osutatud 
taganemistähtaja jooksul, kui tarbija on 
teate taganemisõiguse kasutamise kohta 
teele saatnud või lõikes 5 osutatud 
lepingust taganemise nuppu kasutanud 
enne tähtaja lõppu.

3. Tarbija kasutab oma 
taganemisõigust lõikes 1 osutatud 
taganemistähtaja jooksul, kui tarbija on 
teate taganemisõiguse kasutamise kohta 
teele saatnud või artiklis 11a osutatud 
taganemisfunktsiooni kasutanud enne 
tähtaja lõppu.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Kui kaupleja või kolmas isik 
osutab finantsteenuse kauglepinguga 
seotud lisateenust kõnealuse kolmanda 
isiku ja kaupleja vahelise lepingu alusel, 
lõpetatakse asjaomane lisaleping 
automaatselt ja tarbija jaoks kuludeta, kui 
tarbija kasutab oma taganemisõigust 
kooskõlas käesoleva artikliga.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 5
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid tagavad, et selliste 
kauglepingute puhul, mis sõlmitakse 
elektroonilisi vahendeid kasutades, näeb 
kaupleja ette võimaluse kasutada 
lepingust taganemise nuppu, et muuta 
taganemisõiguse kasutamine tarbija jaoks 
hõlpsamaks. Nupp peaks olema selgelt 
tähistatud sõnadega „Taganen lepingust“ 
või sarnase ühetimõistetava väljendiga.

välja jäetud

Lepingust taganemise nupp paigutatakse 
silmatorkavale kohale ja on kogu 
taganemistähtaja jooksul pidevalt 
kasutatav samas veebiliideses, mida 
kasutati kauglepingu sõlmimiseks. Lisaks 
sellele võib kaupleja pakkuda lepingust 
taganemise nuppu muu kanali kaudu.
Kaupleja tagab, et kui lepingust 
taganemise nuppu on kasutatud, 
saadetakse tarbijale kohe teade, mis 
kinnitab seda, et taganemisõigust on 
kasutatud, ning mis sisaldab 
taganemisõiguse kasutamise kuupäeva ja 
kellaaega. Kaupleja esitab 
taganemisõiguse kasutamise kinnituse 
tarbijale püsival andmekandjal.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Kui konkreetseid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleerivas muus liidu 
õigusaktis on sätteid taganemisõiguse 
kasutamise kohta, kehtivad selliste 
konkreetsete finantsteenuste suhtes ainult 
kõnealuse liidu õigusakti sätted, välja 
arvatud juhul kui kõnealuse õigusaktiga on 
ette nähtud teisiti.

6. Kui konkreetseid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleerivas muus liidu 
õigusaktis on sätteid taganemisõiguse 
kohta, kehtivad selliste konkreetsete 
finantsteenuste suhtes ainult kõnealuse 
liidu õigusakti sätted, välja arvatud juhul 
kui kõnealuse õigusaktiga on ette nähtud 
teisiti, ning käesoleva artikli lõikeid 1–4 ei 
kohaldata.
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Muudatusettepanek 46

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16d – lõige 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et 
kauplejatelt nõutakse tarbijale piisavate 
selgituste esitamist tarbijale pakutavate 
finantsteenuste lepingute kohta, et 
võimaldada tarbijal hinnata, kas pakutav 
leping ja lisateenused on tema vajaduste ja 
rahalise olukorra seisukohast sobilikud. 
Selgitused sisaldavad järgmisi elemente:

1. Liikmesriigid tagavad, et 
kauplejatelt nõutakse tarbijale piisavate 
selgituste esitamist tarbijale pakutavate 
finantsteenuste lepingute kohta, et 
võimaldada tarbijal hinnata, kas pakutav 
leping ja lisateenused on tema vajaduste ja 
rahalise olukorra seisukohast sobilikud. 
Selline teave esitatakse tarbijatele tasuta 
ja aegsasti enne lepingu sõlmimist. 
Selgitused sisaldavad vähemalt järgmisi 
elemente:

Muudatusettepanek 47

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16d – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid tagavad, et juhul kui 
kaupleja kasutab veebivahendeid, on 
tarbijal õigus avaldada soovi inimese 
sekkumiseks ja et see talle võimaldatakse.

3. Liikmesriigid tagavad, et juhul kui 
kaupleja kasutab veebivahendeid, on 
tarbijal õigus nõuda ja saada kauglepingu 
sõlmimisel inimese abi ning seda keeles, 
mida kasutatakse artikli 16a lõike 1 
kohaselt esitatavas lepingueelses teabes.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16d – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
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3a. Käesoleva artikli nõuete täitmise 
tõendamise kohustus lasub kauplejal.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 16e Artikkel 16e

Täiendav kaitse veebiliideste puhul Täiendav kaitse internetis sõlmitud 
finantsteenuste lepingute puhul

Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2005/29/EÜ24 ja 
nõukogu direktiivi 93/13/EMÜ25 
kohaldamist, võtavad liikmesriigid 
meetmeid, millega nõutakse, et kauplejad 
ei kasuta finantsteenuste kauglepingute 
sõlmimisel oma veebiliidese ülesehitust, 
kujundust, funktsiooni või toimimisviisi 
moel, mis võiks mõjutada või pärssida 
tarbija võimalust teha vaba, sõltumatu ja 
teadlik otsus või valik.

Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2005/29/EÜ24 ja 
nõukogu direktiivi 93/13/EMÜ25 
kohaldamist, võtavad liikmesriigid 
meetmeid, millega nõutakse, et kauplejad 
ei kavandaks, korraldaks ega kasutaks 
määruse (EL) 2022/2065 artikli 3 punktis 
m määratletud internetipõhiseid 
kasutajaliideseid viisil, mis eksitab või 
manipuleerib tarbijat, või viisil, mis muul 
viisil oluliselt moonutab või kahjustab 
tarbija võimet teha vaba ja teadlikke 
otsuseid.

Need meetmed hõlmavad muu hulgas 
kauplejate kohustust pakkuda tarbijatele 
neutraalsel ja mitteeksitaval viisil eri 
võimalusi. Ilma et see piiraks direktiivist 
2010/13/EL tulenevaid kohustusi, võtavad 
liikmesriigid vastu meetmed, mille abil 
leevendada riske, mis on seotud 
finantsteenuste kauglepinguid edendavate 
turundustavadega. Meetmetega tagatakse 
finantsteenuste selge ja vastutustundlik 
reklaam, et vältida tarbijate petmist, mis 
võib hõlmata meetmeid, millega 
tagatakse, et iga isik ja ettevõte, kes 
sotsiaalmeediaplatvormidel finantsteenust 
reklaamib, on kohustatud esitama selgesti 
nähtavalt teabe selle kohta, kas ta on 
selleks pädev, omab asjakohaseid teadmisi 
ja pädevust, et pakutavatest 
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finantsteenustest kooskõlas kohaldatavate 
eeskirjadega teavitada, ning et on selgelt 
märgitud, kas sellise reklaami eest on 
makstud tasu.
Liikmesriigid nõuavad, et finantsteenuste 
kauglepingute reklaam sisaldaks selget ja 
selgesti nähtavat hoiatust riskide kohta, 
kui a) finantsteenus on seotud 
vahenditega, millega nende eriomaduste 
või tehtavate toimingute tõttu kaasnevad 
erilised riskid või mille hind sõltub 
finantsturgude kõikumistest, mida teenuse 
osutajal ei ole võimalik mõjutada, ja b) 
finantsteenus tähendab, et tarbijal tekib 
võlg.
Punkti a alla kuuluvate finantsteenustega 
seotud riskihoiatuses hoiatatakse 
tarbijaid, et nad võivad raha kaotada, 
ning punkti b alla kuuluvate 
finantsteenuste riskihoiatusega 
hoiatatakse tarbijaid, et laenamine 
maksab raha.
Komisjon avaldab alates [30 kuud pärast 
käesoleva direktiivi vastuvõtmist] igal 
aastal loetelu kehtivatest riigisisestest 
meetmetest, mille liikmesriigid on seoses 
käesoleva artikliga vastu võtnud.

_________________ _________________
24 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. mai 
2005. aasta direktiiv 2005/29/EÜ, mis 
käsitleb ettevõtja ja tarbija vaheliste 
tehingutega seotud ebaausaid 
kaubandustavasid siseturul ning millega 
muudetakse nõukogu direktiivi 
84/450/EMÜ, Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiive 97/7/EÜ, 98/27/EÜ ja 
2002/65/EÜ ning Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrust (EÜ) nr 2006/2004 
(ebaausate kaubandustavade direktiiv) 
(ELT L 149, 11.6.2005, lk 22).

24 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. mai 
2005. aasta direktiiv 2005/29/EÜ, mis 
käsitleb ettevõtja ja tarbija vaheliste 
tehingutega seotud ebaausaid 
kaubandustavasid siseturul ning millega 
muudetakse nõukogu direktiivi 
84/450/EMÜ, Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiive 97/7/EÜ, 98/27/EÜ ja 
2002/65/EÜ ning Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrust (EÜ) nr 2006/2004 
(ebaausate kaubandustavade direktiiv) 
(ELT L 149, 11.6.2005, lk 22).

25 Nõukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiiv 
93/13/EMÜ ebaõiglaste tingimuste kohta 
tarbijalepingutes (ELT L 95, 21.4.1993, 
lk 29).

25 Nõukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiiv 
93/13/EMÜ ebaõiglaste tingimuste kohta 
tarbijalepingutes (ELT L 95, 21.4.1993, 
lk 29).
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Muudatusettepanek 50

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ülevõtmine Ülevõtmine ja läbivaatamine

Muudatusettepanek 51

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid võtavad vastu ja avaldavad 
käesoleva direktiivi täitmiseks vajalikud 
õigus- ja haldusnormid hiljemalt [24 kuud 
pärast selle vastuvõtmist]. Nad edastavad 
kõnealuste normide teksti viivitamata 
komisjonile.

Liikmesriigid võtavad vastu ja avaldavad 
käesoleva direktiivi täitmiseks vajalikud 
õigus- ja haldusnormid hiljemalt [18 kuud 
pärast selle vastuvõtmist]. Nad edastavad 
kõnealuste normide teksti viivitamata 
komisjonile.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Nad alustavad nimetatud normide 
kohaldamist [kuupäev, mis saabub 24 kuud 
pärast direktiivi vastuvõtmist].

Nad alustavad nimetatud normide 
kohaldamist [kuupäev, mis saabub 18 kuud 
pärast direktiivi vastuvõtmist].

Muudatusettepanek 53

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Komisjon esitab Euroopa 
Parlamendile ja nõukogule hiljemalt 
31. juuliks 2035 käesoleva direktiivi 
kohaldamise kohta aruande. Aruanne 
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sisaldab hinnangut selle kohta, kuidas 
toimib liidus selliste finantsteenuste turg, 
mille kohta on sõlmitud kauglepingud, 
ning milline on käesoleva direktiivi mõju 
muudele asjakohastele liidu õigusaktidele.
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SELETUSKIRI

Kehtiv direktiiv 2002/65/EÜ, milles käsitletakse tarbijale suunatud finantsteenuste 
kaugturustust, võeti vastu 2002. aastal ja seda hakati rakendama kaks aastat hiljem, s.o ajal, 
mil tarbijad kasutasid finantsteenuseid ja digikeskkonda praegusest väga erinevalt. Fakside 
kasutamise asemel saavad tarbijad praegu kasutada kauglepingute sõlmimisel internetti või 
telefoniäppe ning võivad tulevikus kasutada muid tehnilisi sidevahendeid. 

Direktiivi 2002/65/EÜ kohaldatakse horisontaalselt, kuid tootespetsiifiliste õigusaktide hulk, 
mis on kõnealuse direktiivi suhtes ülimuslikud, on pidevalt kasvanud. See tõstatab küsimuse 
kaugturustuse direktiivi üldisest asjakohasusest. Õigusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse 
programmi (REFIT) hindamise käigus jõuti järeldusele, et direktiiv 2002/65/EÜ on jätkuvalt 
asjakohane ja on turvavõrk tootepõhiste õigusaktidega hõlmamata teenuste jaoks. Sellega 
seoses väljendab raportöör heameelt komisjoni ettepaneku üle tunnistada direktiiv 
2002/65/EÜ kehtetuks, selle peamisi finantsteenuste sätteid ajakohastada ja uuendada ning 
viia need tarbijaõiguste direktiivi lisatavasse uude, finantsteenuste kaugmüüki käsitlevasse 
peatükki. 

Üldise lähenemisviisina soovib raportöör säilitada tarbijakaitse kõrge taseme, tagada 
ettevõtjatele õigusselguse ilma liigse halduskoormuseta ja võimaldada 
tehnoloogianeutraalsuse kaudu finantsteenuste uut tehnoloogilist arengut. Raportöör on 
seisukohal, et finantsteenuste kauglepinguid käsitlevate teatavate tarbijakaitse eeskirjade 
ühtlustamine on kasulik Euroopa Liidu ühtsel turul finantsteenuste vaba liikumise jaoks.

Kohaldamisala ja kattuvad õigusaktid

Raportöör toetab komisjoni üldist lähenemisviisi säilitada horisontaalne kohaldamisala ning 
seda, et direktiiv 2002/65/EÜ jääb turvavõrguks seal, kus valdkondlikud õigusaktid on 
ülimuslikud ning dubleerimist ja kattumist tuleks vältida. Direktiivi horisontaalse laadi 
tagamiseks peaksid eeskirjad olema selged ega tohiks ulatuda kohaldamisalast kaugemale. 

Peaks olema selge, et tootepõhised õigusaktid on ülimuslikud isegi siis, kui normides ei ole 
vastavates õigusaktides identne sisu, vaid reguleeritakse samu sätteid, näiteks taganemisõigust 
käsitlevaid sätteid. Samuti tuleb märkida, et tulevikus võidakse lisada uusi teenuseid, mida 
direktiiv 2002/65/EÜ praegu ei hõlma, mistõttu on vaja avatust uutele elektroonilistele 
sidemeetoditele.

Raportöör on seisukohal, et direktiiv 2002/65/EÜ peaks tagama tugeva tarbijakaitse kogu 
ELis, võttes arvesse, et finantsteenuste kasutamine on liikmesriigiti endiselt erinev. Raportöör 
väljendab heameelt selle üle, et mõningaid tarbijaõiguste direktiivi sätteid laiendatakse 
finantsteenuste kauglepingutele, kuid soovib vältida tarbijaõiguste direktiivi muutmist 
väljaspool käesoleva läbivaatamise kohaldamisala.

Lepingueelne teave

Direktiiviga 2002/65/EÜ kaitstakse eelkõige õigust lepingueelsele teabele ja taganemisõigust. 
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Raportöör on seisukohal, et selline teave tuleks esitada aegsasti ja see aeg on pakutavatest 
teenustest sõltuvalt erinev. Komisjon teeb ettepaneku, et 24 tunni jooksul oleks õigus teavet 
saada. Raportöör on seisukohal, et mõnedes valdkondades, mida direktiiv 2002/65/EÜ 
mõjutab ja kus tarbijad peavad sõlmima lepingud lühikese etteteatamisajaga, on teabe 
esitamise tähtaja osas vaja teatud paindlikkust. Digiplatvorme kasutavatel klientidel on ka 
muid võimalusi enne otsuse tegemist teavet hankida.

Taganemisõigus

Taganemisõigus on käesoleva direktiivi oluline osa. Raportöör toetab nõuet, et 
teenuseosutajad esitaksid kergesti kättesaadavat teavet taganemise tagajärgede kohta ja 
võimalust elektrooniliste vahendite kaudu lepingust taganeda lihtsal ja kiirel viisil. See 
võimaldaks teenuseosutajatel töötada välja tarbijate jaoks kõige loogilisemad IT-lahendused 
ja liidesed.

Kuid komisjon pakub välja taganemise nupu, mille elektroonilise liidese kohta on väga 
spetsiifilised nõuded, sealhulgas nimi „Taganen lepingust“, mis tuleb paigutada 
silmatorkavale kohale ja peab kogu taganemistähtaja jooksul olema pidevalt kasutatav samas 
veebiliideses, mida kasutati kauglepingu sõlmimiseks. Raportöör on seisukohal, et ettepanek 
on taganemise nupu kohta liiga üksikasjalik, halduslikult koormav ega ole kooskõlas 
tehnoloogianeutraalsusega. Mõne finantsteenuste puhul muudaks taganemise nupp lepingust 
taganemise tarbijate jaoks isegi keerulisemaks ja oleks vastuolus tarbijate õiguste 
parandamise eesmärgiga. 

Komisjon ei ole teinud ettepanekut teha kaugturustuse direktiivis muudatusi taganemisõiguse 
pikendamiseks, kui tarbija ei saanud selle õiguse kohta piisavalt teavet. Raportöör usub, et 
sellega seoses on vaja suuremat kindlust ning et see tuleks eelistatavalt viia kooskõlla muude 
asjakohaste õigusaktidega. 

Veebi puudutavad nõuded

Nõuded inimese sekkumise kohta peaksid olema teatud määral paindlikud ja ei tohiks olla 
kohustuslikud, arvestades erinevaid teenuseid, mida direktiiv 2002/65/EÜ mõjutab, ja uusi 
tehnoloogilisi võimalusi. Seoses uute elementidega, nagu internetipõhised kasutajaliidesed, 
soovib raportöör rõhutada järjepidevust ja seda, et internetipõhiseid kasutajaliideseid 
käsitlevad sätted peaksid olema kooskõlas kehtivate õigusaktidega.
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25.1.2023

MAJANDUS- JA RAHANDUSKOMISJONI ARVAMUS

majandus- ja rahanduskomisjonile

ettepaneku kohta võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv, millega muudetakse 
direktiivi 2011/83/EL seoses finantsteenuste kauglepingutega ja tunnistatakse kehtetuks 
direktiiv 2002/65/EÜ
(COM(2022)0204 – C9-0175/2022 – 2022/0147(COD))

Arvamuse koostaja: Stéphanie Yon-Courtin

MUUDATUSETTEPANEKUD

Majandus- ja rahanduskomisjon palub vastutaval siseturu- ja tarbijakaitsekomisjonil võtta 
arvesse järgmisi muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13) Teatavaid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleeritakse 
konkreetsete liidu õigusaktidega, mis 
jäävad nende finantsteenuste suhtes 
kehtima. Õiguskindluse tagamiseks tuleks 
täpsustada, et kui konkreetseid tarbijale 
suunatud finantsteenuseid reguleerivas 
muus liidu õigusaktis on sätteid 
lepingueelsele teabele esitatavate nõuete 
või taganemisõiguse kohta, peaksid selle 
muu liidu õigusakti sätted kehtima nende 
konkreetsete tarbijale suunatud 
finantsteenuste suhtes, välja arvatud juhul 
kui nende aktidega on ette nähtud teisiti. 
Näiteks kui kohaldub Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu direktiivi 2009/138/EÜ19 
artikkel 186, kehtivad lepingust taganemise 

(13) Teatavaid tarbijale suunatud 
finantsteenuseid reguleeritakse 
konkreetsete liidu õigusaktidega, mis 
jäävad nende finantsteenuste suhtes 
kehtima. Õiguskindluse tagamiseks tuleks 
täpsustada, et kui konkreetseid tarbijale 
suunatud finantsteenuseid reguleerivas 
muus liidu õigusaktis on sätteid 
lepingueelsele teabele esitatavate nõuete 
või taganemisõiguse kohta, peaksid selle 
muu liidu õigusakti sätted kehtima nende 
konkreetsete tarbijale suunatud 
finantsteenuste suhtes, välja arvatud juhul 
kui nende aktidega on ette nähtud teisiti. 
Valdkondlikud sätted peaksid olema 
käesolevas direktiivis sätestatud eeskirjade 
suhtes ülimuslikud. Näiteks kui kohaldub 
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tähtaja puhul direktiivis 2009/138/EÜ 
sätestatud reeglid, mitte käesoleva 
direktiiviga ette nähtud reeglid 
taganemisõiguse kohta, ja kui kohaldatav 
on Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2014/17/EL20 artikli 14 lõige 6, ei 
tohiks kohaldada käesoleva direktiivi 
norme taganemisõiguse kohta. Ka teatavad 
liidu õigusaktid, millega reguleeritakse 
konkreetseid finantsteenuseid21, sisaldavad 
ulatuslikke ja üksikasjalikke norme, mille 
väljatöötamise eesmärk on olnud tagada, et 
tarbijatel oleks võimalik aru saada 
pakutava lepingu põhilistest omadustest. 
Peale selle on konkreetseid 
finantsteenuseid reguleerivates liidu 
õigusaktides (nagu direktiiv 2014/17/EL 
elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta22) juba 
praegu sätestatud reeglid piisavate 
selgituste kohta, mille kaupleja peab 
tarbijale pakutava lepingu kohta andma. 
Õiguskindluse tagamiseks ei tuleks 
käesoleva direktiivi norme piisavate 
selgituste kohta kohaldada selliste 
finantsteenuste puhul, mis kuuluvad selliste 
liidu õigusaktide kohaldamisalasse, mis 
reguleerivad konkreetset finantsteenust ja 
sisaldavad norme teabe kohta, mis tuleb 
tarbijale anda enne lepingu sõlmimist.

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
2009/138/EÜ19 artikkel 186, kehtivad 
lepingust taganemise tähtaja puhul 
direktiivis 2009/138/EÜ sätestatud reeglid, 
mitte käesoleva direktiiviga ette nähtud 
reeglid taganemisõiguse kohta, ja kui 
kohaldatav on Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2014/17/EL20 artikli 14 
lõige 6, ei tohiks kohaldada käesoleva 
direktiivi norme taganemisõiguse kohta. 
Ka teatavad liidu õigusaktid, millega 
reguleeritakse konkreetseid 
finantsteenuseid21, sisaldavad ulatuslikke ja 
üksikasjalikke norme, mille väljatöötamise 
eesmärk on olnud tagada, et tarbijatel oleks 
võimalik aru saada pakutava lepingu 
põhilistest omadustest. Peale selle on 
konkreetseid finantsteenuseid 
reguleerivates liidu õigusaktides (nagu 
direktiiv 2014/17/EL elamukinnisvaraga 
seotud tarbijakrediidilepingute kohta22) 
juba praegu sätestatud reeglid piisavate 
selgituste kohta, mille kaupleja peab 
tarbijale pakutava lepingu kohta andma. 
Õiguskindluse tagamiseks ei tuleks 
käesoleva direktiivi norme piisavate 
selgituste kohta kohaldada selliste 
finantsteenuste puhul, mis kuuluvad selliste 
liidu õigusaktide kohaldamisalasse, mis 
reguleerivad konkreetset finantsteenust ja 
sisaldavad norme teabe kohta, mis tuleb 
tarbijale anda enne lepingu sõlmimist.

__________________ __________________
19 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
25. novembri 2009. aasta direktiiv 
2009/138/EÜ kindlustus- ja 
edasikindlustustegevuse alustamise ja 
jätkamise kohta (Solventsus II) (ELT 
L 335, 17.12.2009, lk 1).

19 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
25. novembri 2009. aasta direktiiv 
2009/138/EÜ kindlustus- ja 
edasikindlustustegevuse alustamise ja 
jätkamise kohta (Solventsus II) (ELT 
L 335, 17.12.2009, lk 1).

20 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
4. veebruari 2014. aasta direktiiv 
2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta ning millega 
muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 
2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 
(ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).

20 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
4. veebruari 2014. aasta direktiiv 
2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta ning millega 
muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 
2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 
(ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).

21 Näiteks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21 Näiteks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
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20. juuni 2019. aasta määrus (EL) 
2019/1238 üleeuroopalise personaalse 
pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 
25.7.2019, lk 1), Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 
2014/65/EL finantsinstrumentide turgude 
kohta ning millega muudetakse direktiive 
2002/92/EÜ ja 2011/61/EL (ELT L 173, 
12.6.2014, lk 349), Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 20. jaanuari 2016. aasta direktiiv 
(EL) 2016/97, mis käsitleb 
kindlustustoodete turustamist (ELT L 26, 
2.2.2016, lk 19) ning Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 
2014/92/EL maksekontoga seotud tasude 
võrreldavuse, maksekonto vahetamise ja 
põhimaksekontole juurdepääsu kohta (ELT 
L 257, 28.8.2014, lk 214).

20. juuni 2019. aasta määrus (EL) 
2019/1238 üleeuroopalise personaalse 
pensionitoote (PEPP) kohta (ELT L 198, 
25.7.2019, lk 1), Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 
2014/65/EL finantsinstrumentide turgude 
kohta ning millega muudetakse direktiive 
2002/92/EÜ ja 2011/61/EL (ELT L 173, 
12.6.2014, lk 349), Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 20. jaanuari 2016. aasta direktiiv 
(EL) 2016/97, mis käsitleb 
kindlustustoodete turustamist (ELT L 26, 
2.2.2016, lk 19) ning Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 
2014/92/EL maksekontoga seotud tasude 
võrreldavuse, maksekonto vahetamise ja 
põhimaksekontole juurdepääsu kohta (ELT 
L 257, 28.8.2014, lk 214).

22 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
4. veebruari 2014. aasta direktiiv 
2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta ning millega 
muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 
2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 
(ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).

22 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
4. veebruari 2014. aasta direktiiv 
2014/17/EL elamukinnisvaraga seotud 
tarbijakrediidilepingute kohta ning millega 
muudetakse direktiive 2008/48/EÜ ja 
2013/36/EL ja määrust (EL) nr 1093/2010 
(ELT L 60, 28.2.2014, lk 34).

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 17

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(17) Kaugsidevahendite kasutamine ei 
tohiks kaasa tuua tarbijale antava teabe 
põhjendamatut piiramist. Läbipaistvuse 
huvides tuleks kehtestada nõuded selle 
kohta, millal enne kauglepingu sõlmimist 
tuleb teave tarbijale esitada ja kuidas teave 
peaks tarbijani jõudma. Selleks et tarbijad 
saaksid teha otsuseid kõiki asjaolusid 
arvesse võttes, peaksid nad teabe saama 
vähemalt üks päev enne kauglepingu 
sõlmimist. Teabe võib esitada vähem kui 
üks päev enne finantsteenuse kauglepingu 
sõlmimist ainult erandjuhtudel. Juhul kui 
leping on sõlmitud vähem kui üks päev 

(17) Kaugsidevahendite kasutamine ei 
tohiks kaasa tuua tarbijale antava teabe 
põhjendamatut piiramist. Läbipaistvuse 
huvides tuleks kehtestada nõuded selle 
kohta, millal enne kauglepingu sõlmimist 
tuleb teave tarbijale esitada ja kuidas teave 
peaks tarbijani jõudma. Selleks et tarbijad 
saaksid teha otsuseid kõiki asjaolusid 
arvesse võttes, peaksid nad teabe saama 
aegsasti enne kauglepingu sõlmimist. 
Teabe võib esitada vähem kui üks päev 
enne finantsteenuse kauglepingu sõlmimist 
ainult erandjuhtudel. Juhul kui leping on 
sõlmitud vähem kui üks päev enne, peaks 
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enne, peaks kauplejal olema kohustus 
tuletada tarbijale kindlaksmääratud aja 
jooksul meelde võimalust finantsteenuse 
kauglepingust taganeda.

kauplejal olema kohustus tuletada tarbijale 
vähemalt üks päev ja mitte hiljem kui 
seitse päeva pärast lepingu sõlmimist 
meelde võimalust finantsteenuse 
kauglepingust taganeda.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 22

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(22) Kui lepingueelne teave esitatakse 
elektroonilisi vahendeid kasutades, tuleks 
teave esitada selgel ja arusaadaval viisil. 
Selleks võidakse teavet kuval tähelepanu 
tõmbavalt esile tuua, raamida ja konteksti 
panna. Teatavate finantsteenuste puhul on 
katsetatud kihtidena esitamist ja see on 
kasulikuks osutunud; selle kasutamist, eriti 
võimalust esitada põhjalikum teave 
hüpikakendes või linkide kaudu selle 
juurde kuuluvate kihtidena tuleks 
soodustada. Üks võimalik viis lepingueelse 
teabe esitamiseks on kasutada 
sisukorrapõhist lähenemisviisi, mille puhul 
saab rubriikide pealkirjade alt kuvada 
lisateksti. Ülatasandil leiavad tarbijad 
põhiteemad, millest igaühe alt saab sellel 
klõpsates avada pikema teksti, milles 
asjaomane teave esitatakse tarbijatele 
üksikasjalikumalt. Nii on tarbijate jaoks 
kogu nõutav teave ühes kohas ja samas 
säilitavad nad kontrolli selle üle, mida 
vaadata ja millal. Tarbijatel peaks olema 
võimalik laadida alla dokument kogu 
lepingueelse teabega ja salvestada see 
eraldiseisva dokumendina.

(22) Kui lepingueelne teave esitatakse 
elektroonilisi vahendeid kasutades, tuleb 
see esitada selgelt, tõeselt, arusaadavalt ja 
mitteeksitaval viisil. Selleks võidakse 
teavet kuval tähelepanu tõmbavalt esile 
tuua, raamida ja konteksti panna. Teatavate 
finantsteenuste puhul on katsetatud 
kihtidena esitamist ja see on kasulikuks 
osutunud; selle kasutamist, eriti võimalust 
esitada põhjalikum teave hüpikakendes või 
linkide kaudu selle juurde kuuluvate 
kihtidena tuleks soodustada. Üks võimalik 
viis lepingueelse teabe esitamiseks on 
kasutada sisukorrapõhist lähenemisviisi, 
mille puhul saab rubriikide pealkirjade alt 
kuvada lisateksti. Ülatasandil leiavad 
tarbijad põhiteemad, millest igaühe alt saab 
sellel klõpsates avada pikema teksti, milles 
asjaomane teave esitatakse tarbijatele 
üksikasjalikumalt. Nii on tarbijate jaoks 
kogu nõutav teave ühes kohas ja samas 
säilitavad nad kontrolli selle üle, mida 
vaadata ja millal. Tarbijatel peaks olema 
võimalik laadida alla dokument kogu 
lepingueelse teabega ja salvestada see 
eraldiseisva dokumendina. Teabe 
esitamisel peaksid kauplejad vältima 
petuelementide või muude eksitavate 
kujunduselementide kasutamist.

Muudatusettepanek 4



RR\1275998ET.docx 39/56 PE738.712v02-00

ET

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 25

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(25) Elektrooniliste vahenditega 
sõlmitud kauglepingute puhul peaks 
kaupleja andma tarbijale võimaluse 
kasutada lepingust taganemise nuppu. 
Selleks et tagada lepingust taganemise 
nupu tulemuslik kasutamine, peaks 
kaupleja tagama, et see on nähtav, ja kui 
tarbija nuppu kasutab, peaks kaupleja selle 
kasutamise asjakohasel viisil 
dokumenteerima.

(25) Elektrooniliste vahenditega 
sõlmitud kauglepingute puhul peaks 
kaupleja andma tarbijale võimaluse 
lepingust lihtsalt, kergesti ja kiiresti 
taganeda, näiteks kasutades lepingust 
taganemise nuppu. Selleks et tagada 
lepingust taganemise nupu tulemuslik 
kasutamine, peaks kaupleja tagama, et seda 
on kerge leida ja see on selgelt nähtav, ja 
kui tarbija nuppu kasutab, peaks kaupleja 
selle kasutamise asjakohasel viisil 
dokumenteerima.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 26

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(26) Tarbija võib vajada abi, et 
otsustada, milline finantsteenus on tema 
vajaduste ja rahalise olukorra seisukohast 
kõige kohasem. Seepärast peaksid 
liikmesriigid tagama, et enne 
finantsteenuse kauglepingu sõlmimist 
annavad kauplejad tarbijale sellist abi 
seoses nende pakutavate finantsteenustega, 
esitades piisavad selgitused vastava teabe 
kohta, sealhulgas pakutavate toodete 
põhiomadused. Eriti oluline on piisavate 
selgituste esitamise kohustus juhul, kui 
tarbijad kavatsevad sõlmida finantsteenuste 
kauglepingu ja kaupleja annab selgitusi 
veebivahendeid kasutades. Selleks et 
tagada, et tarbija saab aru sellest, kuidas 
leping võib tema majanduslikku olukorda 
mõjutada, peaks tarbijal olema alati 
võimalus avaldada soovi kaupleja nimel 
tegutseva inimese sekkumiseks.

(26) Tarbija võib vajada abi, et 
otsustada, milline finantsteenus on tema 
vajaduste ja rahalise olukorra seisukohast 
kõige kohasem. Seepärast peaksid 
liikmesriigid tagama, et enne 
finantsteenuse kauglepingu sõlmimist 
annavad kauplejad tarbijale sellist abi 
seoses nende pakutavate finantsteenustega, 
esitades piisavad selgitused vastava teabe 
kohta, sealhulgas pakutavate toodete 
põhiomadused. Eriti oluline on piisavate 
selgituste esitamise kohustus juhul, kui 
tarbijad kavatsevad sõlmida finantsteenuste 
kauglepingu ja kaupleja annab selgitusi 
veebivahendeid kasutades. Selleks et 
tagada, et tarbija saab aru sellest, kuidas 
leping võib tema majanduslikku olukorda 
mõjutada, peaks tarbijal olema võimalus 
avaldada soovi kaupleja nimel tegutseva 
inimese sekkumiseks. Selle sätte 
rakendamisel peaksid liikmesriigid 
püüdma leida proportsionaalseid 
lahendusi, milles võetakse arvesse 
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väikeste ja mikroettevõtjate eripära.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 1 – alapunkt a
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 3 – lõige 1b – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

„1b) Artikleid 1 ja 2, artikli 3 lõikeid 2, 5 
ja 6, artiklit 4, artikleid 16a–16e, 
artiklit 19, artikleid 21–23, artikli 24 
lõikeid 1, 2, 3 ja 4 ning artikleid 25 ja 26 
kohaldatakse selliste kauglepingute suhtes, 
mille kaupleja ja tarbija on sõlminud 
finantsteenuste osutamiseks.

„1b) Artikleid 1 ja 2, artikli 3 lõikeid 2, 5 
ja 6, artiklit 4, artiklit 11, artikleid 16a–
16e, artiklit 19, artikleid 21–23, artikli 24 
lõikeid 1, 2, 3 ja 4 ning artikleid 25, 26 ja 
27 kohaldatakse selliste kauglepingute 
suhtes, mille kaupleja ja tarbija on 
sõlminud finantsteenuste osutamiseks.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 1 – alapunkt a
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 3 – lõige 1b – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui esialgne teenuse osutamise leping 
puudub, kuid samad lepinguosalised 
teevad järjestikuseid toiminguid või sama 
laadi toiminguid aja jooksul eraldi, 
kohaldatakse artikleid 16a ja 16d üksnes 
siis, kui sooritatakse esimene toiming kas 
järjestikuste toimingute seeriast või aja 
jooksul sooritatud samalaadsetest 
toimingutest. Kui rohkem kui aasta 
jooksul ei ole sama laadi toimingut 
tehtud, loetakse järgmine toiming uue 
toimingute sarja esimeseks toiminguks, 
mistõttu kohaldatakse artikleid 16a ja 
16b.

Muudatusettepanek 8
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Teavitamisnõuded tarbijale suunatud 
finantsteenuste kauglepingute korral

Teavitamisnõuded finantsteenuste 
kauglepingute korral

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a –lõige 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Enne tarbija sidumist kauglepingu 
või vastava pakkumisega esitab kaupleja 
tarbijale selgel ja arusaadaval viisil 
järgmise teabe:

1. Aegsasti enne tarbija sidumist 
kauglepingu või vastava pakkumisega 
esitab kaupleja tarbijale selgel ja 
arusaadaval viisil järgmise teabe:

Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) kaupleja identifitseerimisandmed ja 
põhitegevus;

(a) kaupleja – ja kui see on 
kohaldatav, siis selle kaupleja, kelle nimel 
ta tegutseb – identifitseerimisandmed ja 
põhitegevus;

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt b
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) kaupleja asukoha aadress, tema 
telefoninumber ning e-posti aadress; juhul 
kui kaupleja pakub muid veebipõhise 
suhtlemise vahendeid, mis tagavad tarbijale 
võimaluse säilitada kauplejaga peetavat 
kirjalikku kirjavahetust (sealhulgas 
kirjavahetuse kuupäeva ja kellaaega) 
püsival andmekandjal, peab teave lisaks 
sellele sisaldama ka üksikasjalikke 
andmeid kõnealuste vahendite kohta; kõik 
need kaupleja pakutavad suhtlusvahendid 
peavad võimaldama tarbijal kauplejaga 
kiiresti ühendust võtta ja temaga tõhusalt 
suhelda; vajaduse korral esitab kaupleja ka 
selle kaupleja asukoha aadressi ja nime, 
kelle nimel ta tegutseb;

(b) kaupleja asukoha aadress, tema 
telefoninumber ning e-posti aadress; juhul 
kui kaupleja pakub muid veebipõhise 
suhtlemise vahendeid, mis tagavad tarbijale 
võimaluse säilitada kauplejaga peetavat 
kirjalikku kirjavahetust (sealhulgas 
kirjavahetuse kuupäeva ja kellaaega) 
püsival andmekandjal, peab teave lisaks 
sellele sisaldama ka üksikasjalikke 
andmeid kõnealuste vahendite kohta; kõik 
need kaupleja pakutavad suhtlusvahendid 
peavad võimaldama tarbijal kauplejaga 
kiiresti ühendust võtta ja temaga tõhusalt 
suhelda; vajaduse korral esitab kaupleja ka 
selle kaupleja asukoha aadressi ja nime, 
telefoninumbri ja e-posti aadressi, kelle 
nimel ta tegutseb;

Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) kaupleja tegevuskoha aadress, kui 
see erineb punkti b kohaselt esitatud 
aadressist, ja kui see on asjakohane, selle 
kaupleja aadress, kelle nimel ta tegutseb, 
kuhu tarbija saab saata võimalikud 
kaebused;

(c) teave, sealhulgas telefoninumber 
ja e-posti aadress, selle kohta, kuidas 
tarbijal on juurdepääs tõhusatele 
õiguskaitsevahenditele ebaausate, 
eksitavate või petturlike tavade korral, 
õiguse kohta kasutada vaidluste 
lahendamise mehhanisme ning kellele ja 
kus saab kaebusi esitada;

Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt d
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) kui kaupleja on registreeritud 
äriregistris või muus samalaadses avalikus 
registris, siis see äriregister, millesse 
kaupleja on kantud, ja 
registreerimisnumber või samaväärne 
identifitseerimisvõimalus selles registris;

(d) kui kaupleja on registreeritud 
äriregistris või muus samalaadses avalikus 
registris, siis see register, millesse kaupleja 
on kantud, ja registreerimisnumber või 
samaväärne identifitseerimisvõimalus 
selles registris;

Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) kui kaupleja tegevus on allutatud 
loasüsteemile, siis üksikasjalikud andmed 
vastava järelevalveasutuse kohta;

(e) kui kaupleja tegevus on allutatud 
loasüsteemile, siis vastava 
järelevalveasutuse nimi ja aadress;

Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt g a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ga) kui see on asjakohane, teave 
finantsteenuste lepingu täitmata jätmise, 
näiteks maksete hilinemise ja tasumata 
jätmise tagajärgede kohta;

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt h
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(h) kui see on asjakohane, teave selle 
kohta, et hinda on isikupõhiselt kohandatud 
automatiseeritud töötlusel põhineva otsuste 
tegemise alusel;

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)  

Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt i

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(i) kui see on asjakohane, märkus selle 
kohta, et finantsteenus on seotud 
vahenditega, millega nende eriomaduste 
või tehtavate toimingute tõttu kaasnevad 
erilised riskid või mille hind sõltub 
finantsturgude kõikumistest, mida 
kauplejal ei ole võimalik mõjutada, ja et 
varasem tulemuslikkus ei võimalda 
prognoosida tulevast tulemuslikkust;

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)  

Muudatusettepanek 18

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt u

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(u) keel või keeled, milles 
lepingutingimused ja käesolevas artiklis 
osutatud eelteave esitatakse ning keel või 
keeled, milles kaupleja kohustub 
kokkuleppel tarbijaga nimetatud 
kauglepingu kehtivusaja jooksul suhtlema;

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)  

Muudatusettepanek 19
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 – punkt v a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(va) märge tarbijate isikuandmete 
kaitse ja selliste andmete kasutamise 
kohta kooskõlas määrusega (EL) 
2016/679;

Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Lõike 1 punktides a, f, g ja p 
osutatud teave esitatakse esimesel 
leheküljel silmapaistval viisil.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Telefonikõnede puhul tuleb kaupleja 
andmed ja telefonikõne kaubanduslik 
eesmärk selgesti teatavaks teha iga vestluse 
alguses, mille kaupleja tarbijaga algatab.

Telefonikõnede või muude 
kaugsidevahendite puhul tuleb kaupleja 
andmed ja side kaubanduslik eesmärk 
selgesti teatavaks teha iga vestluse alguses, 
mille kaupleja tarbijaga algatab. Kaupleja 
teavitab tarbijat ka sellest, et kõne 
salvestatakse või võidakse salvestada.

Muudatusettepanek 22
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Kui elektrooniliselt sõlmitav 
kaugleping seab tarbijale 
maksekohustuse, esitab kaupleja tarbijale 
vahetult enne, kui tarbija teeb tellimuse, 
selgelt ja esiletõstetult artikli 16a lõike 1 
punktides f, g, i, l, m ja q sätestatud teabe. 
Kaupleja tagab, et tarbija kinnitaks 
tellimust esitades selgesõnaliselt, et 
tellimus tähendab kohustust maksta. Kui 
tellimuse esitamine eeldab nupule 
vajutamist või sellesarnast funktsiooni, 
tuleb nupp või sellesarnane funktsioon 
tähistada hästi loetavalt ainult sõnadega 
„Tellimus koos maksekohustusega“ või 
mõne muu samasuguse ühemõttelise 
sõnastusega, mis näitab, et tellimuse 
esitamine toob kaasa kohustuse 
kauplejale maksta. Kui kaupleja ei täida 
käesoleva lõike nõudeid, ei ole tarbija 
lepingu ega tellimisega seotud.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 3 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kaupleja esitab lõikes 1 osutatud teabe 
tarbijale vähemalt üks päev enne seda, kui 
tarbija on kauglepinguga seotud.

Kaupleja esitab lõikes 1 osutatud teabe 
tarbijale aegsasti enne seda, kui tarbija on 
kauglepinguga seotud.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
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Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 3 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui lõikes 1 osutatud teave esitatakse 
vähem kui üks päev enne seda, kui tarbija 
on kauglepinguga seotud, nõuab 
liikmesriik, et kaupleja saadaks tarbijale 
püsival andmekandjal meeldetuletuse 
võimaluse kohta kauglepingust taganeda ja 
menetluse kohta, mida tuleb taganemiseks 
järgida, nagu on ette nähtud artiklis 16b. 
Meeldetuletus esitatakse tarbijale hiljemalt 
üks päev pärast kauglepingu sõlmimist.

Kui lõikes 1 osutatud teave esitatakse 
aegsasti enne seda, kui tarbija on 
kauglepinguga seotud, nõuab liikmesriik, 
et kaupleja saadaks tarbijale püsival 
andmekandjal meeldetuletuse võimaluse 
kohta kauglepingust taganeda ja menetluse 
kohta, mida tuleb taganemiseks järgida, 
nagu on ette nähtud artiklis 16b. 
Meeldetuletus esitatakse tarbijale vähemalt 
üks päev ja hiljemalt seitse päeva pärast 
kauglepingu sõlmimist.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 4 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Lõikes 1 osutatud teave tehakse tarbijale 
kättesaadavaks püsival andmekandjal ja 
kujundatakse kergesti loetaval viisil, 
kasutades loetavas suuruses tähemärke.

Lõikes 1 osutatud teave antakse tarbijale 
püsival andmekandjal, see on loetav ja 
selges keeles, mida on lihtne lugeda, ning 
selleks kasutatakse loetavas suuruses 
tähemärke.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 4 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Juhul kui kaupleja otsustab esitada teabe 
kihtidena, peab lõikes 1 osutatud teabe 
saama välja trükkida ühe ühtse 
dokumendina.

Juhul kui teave on esitatud kihtidena, peab 
lõikes 1 osutatud teabe saama vaadata, 
salvestada ja välja trükkida ühe ühtse 
dokumendina.
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Muudatusettepanek 27

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16a – lõige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5a. Liikmesriigid võivad 
teavitamisnõuete kohta säilitada või võtta 
vastu rangemaid sätteid, kui on sätestatud 
käesolevas artiklis.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 1 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui kaupleja ei ole tarbijale vajalikku 
teavet või lepingutingimusi üldse 
esitanud, lõpeb taganemistähtaeg 
kauglepingu sõlmimise päevast 14 päeva 
ja 12 kuu möödumisel.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 2 – punkt a – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) tarbijale suunatud finantsteenused, 
mille hind sõltub sellistest kõikumistest 
finantsturgudel, mida kauplejal ei ole 
võimalik mõjutada ja mis võivad toimuda 
taganemistähtaja jooksul, näiteks teenused, 
mis on seotud järgmisega:

(a) finantsteenused, mille hind sõltub 
sellistest kõikumistest finantsturgudel, 
mida kauplejal ei ole võimalik mõjutada ja 
mis võivad toimuda taganemistähtaja 
jooksul, näiteks teenused, mis on seotud 
järgmisega:
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 2 – punkt a – taane 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

– krüptovarad, nagu need on 
määratletud [komisjoni Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrust (mis 
käsitleb krüptovaraturge ja millega 
muudetakse direktiivi (EL) 2019/193 
(24.9.2020, COM(2020) 593 final)) 
käsitleva ettepaneku artikli 3 lõike 1 
punktis 2].

välja jäetud

Muudatusettepanek 31

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 5 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et selliste 
kauglepingute puhul, mis sõlmitakse 
elektroonilisi vahendeid kasutades, näeb 
kaupleja ette võimaluse kasutada lepingust 
taganemise nuppu, et muuta 
taganemisõiguse kasutamine tarbija jaoks 
hõlpsamaks. Nupp peaks olema selgelt 
tähistatud sõnadega „Taganen lepingust“ 
või sarnase ühetimõistetava väljendiga.

Liikmesriigid tagavad, et kaupleja näeb 
ette võimaluse kasutada lepingust 
taganemise nuppu, et muuta 
taganemisõiguse kasutamine tarbija jaoks 
hõlpsamaks. Nupp peab olema selgelt 
tähistatud sõnadega „Taganen lepingust“ 
või sarnase ühetimõistetava väljendiga ja 
see peab olema tarbijale kergesti leitav. 
Lepingust taganemise nupu kasutamine 
peaks tagama, et tarbija saab lepingust 
taganeda kiiresti ja lihtsalt.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 5 – lõik 2
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Lepingust taganemise nupp paigutatakse 
silmatorkavale kohale ja on kogu 
taganemistähtaja jooksul pidevalt kasutatav 
samas veebiliideses, mida kasutati 
kauglepingu sõlmimiseks. Lisaks sellele 
võib kaupleja pakkuda lepingust 
taganemise nuppu muu kanali kaudu.

Lepingust taganemise nupp paigutatakse 
silmatorkavale kohale ja on kogu 
taganemistähtaja jooksul pidevalt kasutatav 
samas veebiliideses, mida kasutati 
kauglepingu sõlmimiseks. Lepingu 
sõlmimist kinnitav e-kiri, kui see 
saadetakse, peab sisaldama ka selgelt 
nähtavat lepingust taganemise nuppu. 
Lisaks sellele võib kaupleja pakkuda 
lepingust taganemise nuppu muu kanali 
kaudu.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 5 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kaupleja tagab, et kui lepingust taganemise 
nuppu on kasutatud, saadetakse tarbijale 
kohe teade, mis kinnitab seda, et 
taganemisõigust on kasutatud, ning mis 
sisaldab taganemisõiguse kasutamise 
kuupäeva ja kellaaega. Kaupleja esitab 
taganemisõiguse kasutamise kinnituse 
tarbijale püsival andmekandjal.

Kaupleja tagab, et kui lihtsat lepingust 
taganemise nuppu on kasutatud, saadetakse 
tarbijale kohe teade, mis kinnitab seda, et 
taganemisõigust on kasutatud, ning mis 
sisaldab taganemisõiguse kasutamise 
kuupäeva ja kellaaega. Kaupleja esitab 
taganemisõiguse kasutamise kinnituse 
tarbijale püsival andmekandjal.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16b – lõige 5 – lõik 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tarbija peab identifitseerima enda ja 
lepingu, millest ta soovib taganeda. 
Seejärel palutakse tarbijal kinnitada 
lepingust taganemine nupuga „Lepingust 
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taganemine“ või vastava ühemõttelise 
sõnastusega.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16c – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kaupleja tagastab tarbijale 
põhjendamatu viivituseta ja hiljemalt 
30 kalendripäeva jooksul kõik temalt 
kauglepingu järgi saadud summad, välja 
arvatud lõikes 1 nimetatud summa. 
Nimetatud tähtaeg algab päevast, kui 
kaupleja saab teate lepingust taganemise 
kohta.

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)    

Muudatusettepanek 36

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – lõik 1 – punkt 2
Direktiiv 2011/83/EL
Artikkel 16c – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Tarbija tagastab kauplejale 
põhjendamatu viivituseta ja hiljemalt 
30 kalendripäeva jooksul kõik summad, 
mille ta on kauplejalt saanud. Nimetatud 
tähtaeg algab päevast, kui tarbija lepingust 
taganeb.

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)    

Muudatusettepanek 37

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid võtavad vastu ja avaldavad Liikmesriigid võtavad vastu ja avaldavad 
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käesoleva direktiivi täitmiseks vajalikud 
õigus- ja haldusnormid hiljemalt [24 kuud 
pärast selle vastuvõtmist]. Nad edastavad 
kõnealuste normide teksti viivitamata 
komisjonile.

käesoleva direktiivi täitmiseks vajalikud 
õigus- ja haldusnormid hiljemalt ... [18 
kuud pärast käesoleva muutmisdirektiivi 
vastuvõtmise kuupäeva]. Nad edastavad 
kõnealuste normide teksti viivitamata 
komisjonile.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 1 – lõik 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Nad alustavad nimetatud normide 
kohaldamist [kuupäev, mis saabub 
24 kuud pärast direktiivi vastuvõtmist].

Nad kohaldavad nimetatud norme alates 
... [18 kuud pärast käesoleva 
muutmisdirektiivi vastuvõtmise 
kuupäeva].
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